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EUGEN DORCESCU

Poet, prozator, eseist, traducator din limbile franceza si spaniola.
Membru al Uniunii Scriitorilor din Romania.

Repere biografice:

Nume: BERCA

Prenume: EUGENIU

Pseudonim: EUGEN DORCESCU

Data nasterii: 18 martie 1942.

Locul nasterii: Targu-Jiu, judetul Gorj, Str. Victoriei, nr. 93.

Parintii: tatdl — Eugenie Berca, invatator; mama — Alexandra Berca (nascuta
Dorcescu), invatitoare.

Sotia: Olimpia Berca, stilistician, istoric si critic literar.

Studii: Liceul “Fratii Buzesti” din Craiova (absolvit in 1961); Facultatea de
Filologie a Universitétii din Timisoara (1966).

Functii: cercetdtor, cercetator stiintific si cercetdtor stiintific principal, la
Filiala din Timisoara a Academiei Romane (1966 — 1984); redactor (1985),
redactor-sef (1985 — 1989), director (1990) la Editura Facla din Timisoara.
Doctorat: Doctor in filologie, cu teza Structura lingvistica a metaforei in
poezia romdana moderna (Universitatea din Timisoara, 1975).

Data primirii in Uniunea Scriitorilor: 1976.

Repere bibliografice:

Debutul absolut: “Viitorul”, Drobeta Turnu-Severin, 1969 (o proza poeticd);
“Luceafarul”, 1970 (poezie). Debutul in revista (“Luceafarul”) a fost vegheat
de Al. Philippide, Stefan Banulescu si Cezar Baltag.

Debutul editorial: Pax magna, poezie, Editura Cartea Romaneasca,
Bucuresti, 1972.



Colaborari lareviste:

"ABC cultural" (Spania), “Adevarul literar i artistic”, "Agero" (Germania),
,»Albina romaneasca”, ,,Alga” (Spania), “Amfiteatru”, ,,Analecta literaria”
(Argentina), ,,Anotimpuri literare”, ,Ardealul literar si artistic”,
,Arhipelag”, ,Banat”, ,Caligraf’, "Casa de I'Est" (Spania), “Cetatea lui
Bucur”, ,,Columna”, ,Confluente Literare”, “Convorbiri literare”,
"CRITICA" (Revista cultural de la Benemérita Universidad Auténoma,
Puebla, Mexic), ,,Cronica”, "Cuadernos del Matematico” (Spania),
»Discobolul”, ,,Dorul” (Norresundby, Danemarca, “Familia”, ,,Farul crestin”
»Focus Vest”, [ Harul”, “Il punto” (Italia), “Impegno” (Mazara del Vallo,
Italia), JInvierea”, “Kulturen Jivot” (Macedonia), "Letras rumanas"
(Spania), “Libertatea” (Novi Sad, Serbia), ,Limba romand”, ,Limba si
literatura”, “Luceafarul”, ,,Lumina”, ,,Meridianul Timisoara”, ,,Natiunea”,
»Nou orizont” (Spania), "Opinion de Tenerife” (Spania), ,,Orient latin”,
,Orizont”, ,.Orte” (Elvetia), “Paralela 45 (Timisoara), “El Perseguidor”
(Tenerife, Spania), ,,Poesis”, ,Poezia”, ,La Provincia” (Gran Canaria,
Spania), ,,Reflex”, "Romanian Vip” (Australia), ,,Rostirea romaneasca”,
»daeculum”, ,,Singur”, “Steaua”, ,,Tabor”, "tenemoslapalabra" (Spania);
., Vatra veche”, “Viata Roméaneasca” etc.

Opera:
Carti tiparite:
L In limba romdna:

Pax magna, poezie, Editura Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1972
(debutul editorial a fost vegheat de Mircea Ciobanu, Marin Preda si
Mihai Gafita), 106 p. ; Metafora poetica, eseu, Editura Cartea
Romaneasca, Bucuresti, 1975, 153 p. ; Desen in galben, poezie, Editura
Facla, Timisoara, 1978, 55 p. ; Embleme ale realitatii, eseu, Editura
Cartea Romaneasca, Bucuresti, 1978, 182 p. ; Arhitectura visului,
poezie, Editura Facla, Timisoara, 1982, 54 p. ; Culegatorul de alge,
poezie, Editura Facla, Timisoara, 1985, 48 p. ; Dodoaca si Biciusca,
proza fantastica, ilustratii de Estera Takacs, Editura Facla, Timisoara,
1986, 66 p.; Castelul de calcar, proza fantasticd, istrustratii de Done



Stan, Editura Ion Creanga, Bucuresti, 1988, 68 p. ; Casuta fermecata,
povestiri, ilustratii de Andreea Flondor — Strdin, Editura Junimea, lasi,
1989, 56 p.; Epistole, poezie, Editura Dacia, Cluj - Napoca, 1990, 72 p. ;
Cararea din insuld, proza fantastica, ilustratii de Andreea Flondor —
Strain, Editura Excelsior, Timisoara, 1991, 84 p. ; Psalmii in versuri,
Editura Excelsior, Timisoara, 1993, 68 p. ; Cronica, poezie, text coperta
a IV-a G. I. Tohdneanu, Editura de Vest, Timisoara, 1993, 72 p. ; Piticul
aramiu, povestiri, ilustratii de Emil Grama, Editura de Vest, Timisoara,
1995, 70 p. ; Abaddon, poezie, Editura Amarcord, Timisoara, 1995, 64
p. ; Psalmii in versuri, editia a Il-a, revazuta si adaugita, Editura
Marineasa, Timisoara, 1997, 96 p. ; Ecclesiastul in versuri, Editura
Marineasa, Timisoara, 1997, 48 p. ; Pildele in versuri, Editura
Marineasa, Timisoara, 1998, 56 p.; Poezii despre si pentru Raluca,
ilustratii de Ortansa Ilie, Editura Excelsior, Timisoara, 1998, 16 p.;
Scrisori la un prieten, scrisori literare, Editura Excelsior, Timisoara,
2000, 132 p. ; Exodul, poezie, text coperta a IV-a Adriana Iliescu,
Editura Augusta, Timisoara, 2001, 76 p. ; Omul de cenusa, poezie,
antologie de autor, cu o prefatd de Adrian Dinu Rachieru, scurtd
crestomatie criticd (,,Opinii”) si bio-bibliografie de Olimpia Berca, text
coperta a IV-a Virgil Nemoianu, Editura Augusta, Timisoara, 2002, 302 p.
; Elegii, poezie, text coperta a IV-a Adriana Iliescu, Editura Mirton,
Timisoara, 2003, 70 p. ; Biblice, volum antologic, contindnd Psalmii,
Ecclesiastul, Pildele si Rugiciunea regelui Manase, text coperta a [V-a
Valeriu Anania, Editura Marineasa, Timisoara, 2003, 200 p. ; Moartea
tatalui, poezie, prefata de lon Ariesanu, Editura Marineasa, 2005, 78 p. ;
Basme si povestiri feerice, volum antologic, Editura Eubeea, Timisoara,
2005, 316 p. ; L’histoire d’une névrose, Unsprezece povestiri
francofone, Editura Mirton, Timisoara, 2007, 196 p. ; in Piata Centrala,
poezie, prefatd de Virgil Nemoianu, text coperta a IV-a Virgil Nemoianu,
Editura Marineasa, 2007, 100 p. ; drumul spre tenerife, poezie, Editura
Eubeea, Timisoara, 2009 , 102 p. ; Poetica non-imanentei, eseu, Editura
Palimpsest, Bucuresti, 2009, 272 p. ; Elegiile de la Bad Hofgastein,
poezie, Editura Mirton, Timisoara, 2010, 50 p.

Il. Carti traduse in limba spaniola:
- Eugen Dorcescu, el camino hacia tenerife, traducere: Coriolano Gonzélez

Montafiez si Eugen Dorcescu, Idea Ediciones, Coleccién Atlantica, Santa
Cruz de Tenerife —Las Palmas de Gran Canaria, 2010, 120 p.;



- Eugen Dorcescu, Poemas del Viejo — Poemele Batranului, editie
bilingva, spaniola — romand, traducere: Rosa Lentini si Eugen Dorcescu,
prefatd: Andrés Sanchez Robayna, Ediciones Igitur, Montblanc (Tarragona),
Spania, 2012, 70 p.;

- Eugen Dorcescu, Las elegias de Bad Hofgastein, editie bilingva, spaniola
—romand, traducere si prefatd: Coriolano Gonzalez Montafiez; text coperta a
IV-a: Andrés Sanchez Robayna; ilustratia copertei I: ,,Cristales del
crepusculo”, 2003, picturd abstractda de Fernando Sabido Sanchez, Editura
Mirton, Timisoara, 2013, 103 p.

Prezenta in volume colective si antologii (selectiv):

- Poeti romeni contemporanei, coordonatori Cezar Ivanescu, Mihai
Ungheanu Si Ion Marin Almajan, Traducere Viorica Balteanu, Citta di
Mazara del Vallo, Italia, 1986;

- Lucian Alexiu, Casa Faunului. 40 de poeli contemporani transpuSi in
engleza, franceza Si germana, Editura Hestia, TimiSoara, 1995;

- O mie Si una de poezii romdneSti, Antologie de Laurentiu Ulici, Editura
Du Style, Bucuresti, 1997 ;

- Andrés Sanchez Robayna (Ed.), Ars poetica (Versiones de poesia
moderna), Editura Pre-Textos, Valencia, Spania, 2011,cuprinzand traduceri
din poezia europeand, precum si din alte spatii geografice si culturale, de la
romantism panad in strictd contemporaneitate ;

- ANTOLOGIA POESIA UNIVERSAL: MAS DE 9.100 POETAS DE 175 PAISES -
Editor: Fernando Sabido Sanchez, Madrid, 2012.

Carti aparute la edituri on-line:

Omul din oglinda, poezie, antologie de autor (2003 — 2009), Editura on-line
Semanatorul, Bucuresti, ianuarie 2009;

Abyssus abyssum invocat, poezie, antologie tematica de autor, Editura on-
line Semanatorul, Bucuresti, 2009:

113 Poezii, antologie de autor (1972 — 2012), Ed. Calameo, 2013.



Editii critice:

Constantin Diaconovici Loga, Gramatica romdneasca (in colaborare cu
Olimpia Serban-Berca), Editura Facla, Timisoara, 1973, 179 p..

Traduceri din limbile franceza si spaniola:

- Pierre Loti, Doamna Crizantema, roman, Editura Excelsior, Timisoara,
1998, 137 p. ;

- Coriolano Gonzalez Montafiez, Calatoria, poezie, Editura Mirton,
Timigoara, 2010, 72 p.

- Rosa Lentini, Tsunami si alte poeme, poezie, Editura Mirton, Timisoara,
2011, 60 p.;

- Andrés Sanchez Robayna, Umbra si aparenta — La sombra y la
apariencia, editie bilingva spaniola-romana, traducere si prezentare: Eugen
Dorcescu, Editura Mirton, Timisoara, 2012, 107 p.

Alte traduceri (in reviste): Baudelaire, Lamartine, Leconte de Lisle, Ernesto
Suarez, Elkin Restrepo, Fernando Sabido Sdnchez, M. Cinta Montagut.

%k

Referinte critice (selectiv):

L In reviste:

Ion Ariesanu, Poezia lui Eugen Dorcescu, “Caligraf”, 8, 2004; “Orient
latin”, 1-2-3-4, 2005 ; Constantin Stana, Poezia ca inspiratie divina,
“Caligraf”, 6, 2005; Alexandru Ruja, Ipostaza Dorcescu, “Orizont”, 8, 2005;
Virgil Nemoianu, Eugen Dorcescu, llegado al la madurez (Eugen Dorcescu
la maturitate), “El vuelo de Icaro. La opinion de Tenerife”, Spania, 23
martie 2008; Tulian Boldea, Litanii in Piata Centrala, “Apostrof”, 2, 2008;
Ion Ariesanu, Vulturul noptii, “Banat” , 4-5-6, 2008; “Agero”, Stuttgart, mai
2008; Gratiela Benga, Poezie §i rugdaciune, “Viata Romaneasca”, 6-7, 2008;
Mircea Lazarescu, Poezia [ui FEugen Dorcescu la vremea re-lecturii,
“Banat”, 1, 2009; Olga Alexandra Diaconu, Intre doud lumi, “Agero”,
Stuttgart, februarie 2009; Maria-Diana Popescu, FEugen Dorcescu —
“Exclusiv poet, iremediabil poet”, “Albina romaneascd”, februarie — martie
2009; Maria-Diana Popescu, Eugen Dorcescu, co-prezenta la teritoriul



sublimului, “Agero”, Stuttgart, 23 martiec 2009; Alexandru Ruja, Drumul
spre esente, “Orizont”, 3, 2009; Ilinca Ilian, Caminos de la mistica
(Drumurile misticii), “El vuelo de Icaro. La opinion de Tenerife”, Spania, 28
martie 2009; Constantin Buiciuc, Drumul spre Tenerife, “Banat”, 8, 2009;
Maria-Daniela Panazan, Semnificatii psaltice in opera lui Eugen Dorcescu,
“Cetatea culturald”, 9 — 10, 2009; Ioan Lila, “/n vazduh, flacara, / jos, pe
pamant — cenusa’’, “Paso doble “, 10, 2010; Marcel Turcu, Transcendenta
deviata, “O carte pe zi”, 3 decembrie 2010; Cezarina Adamescu, Abisul -
dincolo si dincoace de noi ingine, “Agero”, Stuttgart, 18 martie 2010;
Cezarina Adamescu, Zece ipostaze ale intamplarii de a fi, “Banat”, 11,
2010; Cezarina Adamescu, 50 de trepte poetice despre decoperirea de sine:
reflectii la margine de drum, “Agero”, Stuttgart, 1 1anuarie 2011; Constantin
Stancu, Geografia absentei: Bad Hofgastein, elegia prezentei, “Vatra
veche”, 3, 2011; TIulian Chivu, Eugen Dorcescu si tentatia fructului interzis,
“Observatorul”, Toronto, Canada, 10 martie 2011; “Banat”, 2, 2011;
Alexandru Ruja, “Orizont” , Timisoara, 4, 2011; “Orient latin™, 4, 2011, p.
21 —29; “Banat”, 3, 2012; Andrés Sanchez Robayna, Eugen Dorcescu intre
esenta §i existentd, « Orizont», 3, 2012 ; Jaime Siles, Festin funebre,
« ABC. Cultural », Madrid, 24 martie 2012 ; Coriolano Gonzalez Montaiiez,
La poesia metafisica de Eugen Dorcescu, « El Perseguidor », Santa Cruz de
Tenerife, 28 martiec 2012 ; Coriolano Gonzalez Montafiez, "Paralela 45",
TimiSoara, 2 octombrie 2012: "Banat", Lugoj, 3, 2012, p. 4 - 5; lulian
Chivu, "Natiunea", Bucuresti, 11 octombrie 2012; "Agero", Stuttgart, 20
octombrie 2012; Olimpia Berca, "Agero", Stuttgart, 25 octombrie 2012;
"Vatra Veche", 12, 2012; Andrés Sanchez Robayna, Coriolano Gonzélez
Montafiez, "Banat", Lugoj, 9, 2012; Constantin Stancu, "Banat", Lugoj, 11,
2012; Constantin Stancu, “Banat”, Lugoj, 12, 2012 ; Cezarina Adamescu,
“ Natiunea” , 8 septembrie 2013; M. Cinta Montagut, “El Perseguidor. El
vuelo de Icaro”, Tenerife, Spania, 17 noiembrie 2013; Iulian Chivu, * Vatra
veche”, 12, 2013; loan Vasiu, “Palia Expres”, 10, 2014; Ilinca Ilian,
“Orizont”, 3, 2014; Nicoleta Onica, “Banat”, 1 — 2, 2014; Adrian Dinu
Rachieru, “Paralela 45, Timisoara, 6 mai 2014 etc.

I1. In volume:

Marian Popa, Dictionar de literatura romdna contemporana, Editura
Albatros, Bucuresti, 1977, p. 195 ; Florea Firan, Profiluri si structuri



literare, Editura Scrisul Romanesc, Craiova, 1986, p. 272 - 273; Alexandru
Ruja, Parte din intreg, 1, Editura de Vest, Timisoara, 1994, p. 171 - 179;
Laurentiu Ulici, Literatura romdna contemporanda, Editura Eminescu,
Bucuresti, 1995, p. 194 - 195; Olimpia Berca, Dictionar al scriitorilor
banateni, Editura Amarcord, Timisoara, 1996, p. 54 - 57; Carmen Odangiu,
Jocul cu umbra, Fundatia Culturala ,,loan Slavici”, Arad, 1996, p. 44 - 50;
Gheorghe Mocuta, La raspantia scriiturii, Editura Mirador, Arad, 1996, p.
64 - 70 ; Gheorghe Luchescu, Din galeria personalitatilor timigene, Editura
»Dacia Europa Nova”, 1996, p. 101 - 102; Mircea Zaciu, Marian Papahagi,
Aurel Sasu, Dictionarul scriitorilor romdni, D-L, Editura Fundatiei
Culturale Romane, Bucuresti, 1998, p. 125 - 126; Alexandru Ruja, Parte din
intreg, 11, Editura Excelsior, Timisoara, 1999, p. 80 - 87; Aquilina Biraescu,
Diana Zarie, Scriitori si lingvisti timisoreni, Editura Marineasa, Timisoara,
2000, p. 76 - 78; Alexandru Ruja, Literatura romana contemporana. Poezia
[, Editura Universitatii de Vest, Timisoara, 2002, p. 183 - 198; Dictionarul
general al literaturii romdne, C — D, Academia Romana, Editura Univers
Enciclopedic, Bucuresti, 2004, p. 721 - 722; Dictionar al scriitorilor din
Banat, Editura Universitatii de Vest, Timisoara, 2005, p. 263 - 268; Aurel
Sasu, Dictionarul biografic al literaturii romdne, Editura Paralela 45, Pitesti,
2006; Alexandru Ruja, Printre carti, Editura Universitdtii de Vest,
Timigoara, 2006, p. 221 — 232 ; Paul Eugen Banciu, Aquilina Birdescu,
Timisoara literara. Dictionar biobibliografic al membrilor Uniunii
Scriitorilor — Filiala Timisoara, Editura Marineasa, Timisoara, 2007, p. 95 -
98; lIon Ariesanu, Printre intelepti, Editura Eubeea, Timisoara, 2008, p. 11 -
16 ; Alexandru Ruja, Printre carti — prin ani, Editura Universitatii de Vest,
Timisoara, 2009, p. 49 - 56; Sorina lanovici-Jecza, Olimpia Berca, Poezia
lui Eugen Dorcescu, comentatad de... .Crestomatie critica, Editura Brumar,
Fundatia Triade, Timisoara, 2009; Iulian Boldea, Aproximatii, Editura Ideea
Europeana, Bucuresti, 2010; Constantin Stancu, Abisul de langa noi sau o
calatorie initiatica alaturi de Eugen Dorcescu, Ebook, Editura Hatzegworld,
2010; editia a II-a, revizuita si adaugita, 2013; Constantin Buiciuc, Oglinda
lui Narcis, II, Editura Marineasa, Timisoara, 2011; Boris Craciun, Daniela
Craciun-Costin, Dictionarul scriitorilor romani de azi, Editura Portile
Orientului, lasi, 2011; Alexandru Ruja, Lecturi — carti — zile, Editura
Universitatii de Vest, Timisoara, 2012; Iulian Chivu, Lecturi intermitente,
Editura Tipo Moldova, 2013; Alina Kristinka, Literatura romdna.
Dictionarul autorilor romdni contemporani, Editura Arial, Ploiesti, 2013;
Cezarina Adamescu, Intdlniri afective, Editura InfoRapArt, Galati, 2013;



Marian Popa, Istoria literaturii romdne de azi pe mdine, I, Editura Semne,
Bucuresti, 2009, p. 469 - 471 etc.

Premii, distinctii:

- Premiul pentru poezie al Asociatiei Scriitorilor din Timisoara, acordat in
1983, pentru volumul Arhitectura visului, 1982;

- Premiul pentru poezie al Filialei din Timisoara a Uniunii Scriitorilor,
acordat in 1994, pentru volumele Psalmii in versuri, 1993 si Cronica,
1993;

- Premiul pentru eseu al Filialei din Timisoara a Uniunii Scriitorilor, acordat
in 2001, pentru volumul Scrisori la un prieten, 2000;

- Premiul Salonului National de Carte “Cart Vest”, acordat in 2000, pentru
volumul Scrisori la un prieten, 2000;

- Diploma de Excelentd a Directiei pentru Culturd, Culte si Patrimoniu
cultural national al judetului Timis, 2002;

- Diploma si medalia “Pro cultura timisiensis”, 2002;

- Premiul de Excelentd, pentru intreaga opera poetica cu tema religioasa,
acordat de Societatea culturala ,,Patrimoniu”, Timisoara, la Festivalul
international de creatie literara religioasd “Lumina lind”, editia I, Timisoara,
2004;

- Diploma de Excelenta pentru intreaga activitate literara, acordata de Filiala
din Timisoara a Uniunii Scriitorilor, 2006;

- Premiul literar ,,Nikolaus Berwanger” pe anul 2006, pentru intreaga creatie
poeticd, decernat de Filiala Timisoara a Uniunii Scriitorilor;

- Premiul pentru poezie al Uniunii Scriitorilor din Roménia, Filiala
Timisoara, acordat in 2010, pentru volumul drumul spre tenerife, 2009;

- Premiul de Excelentd al Municipiului Timisoara pentru poezie pe anul
2010;

- Premiul ,,Opera Omnia”, pentru intreaga creatie literara, acordat de
Uniunea Scriitorilor din Romania, Filiala Timisoara, 23 noiembrie 2012;

- Premiul de Excelentd al Municipiului Timisoara pentru intreaga creatie
literara, 23 noiembrie 2012 etc.

POEZIA LUI EUGEN DORCESCU



Cdteva opinii:

»De pilda: cata lume is1 dd seama ca Eugen Dorcescu e unul din marii nostri
poeti contemporani... ? Cu riscul repetitiei spun cd Dorcescu trebuie socotit
drept unul din cei mai insemnati si mai valorosi poeti actuali ai literaturii
romane, de fapt unul din relativ putinii poeti adevarati care functioneaza in
ultimele doua decenii la Dunare si Carpati”.

(Virgil Nemoianu)

“...farmecul indicibil al liricii lui Eugen Dorcescu. Aliaj subtil, inextricabil
intre senzatie si spirit, intre trdire si reverie, intre profan si sacru”.
(Adriana Iliescu)

(Eugen Dorcescu este) ,,un poet al cetdtii reale si imaginare, cea imaginata
de arhitectura visului®.
(Cornel Ungureanu)

“Eugen Dorcescu este un scriitor mirific si plin de mister”.
(Ovidiu Bufnila)

“Eugen Dorcescu — ultimul psalmist al mileniului al doilea”.
(lon Pachia Tatomirescu)

,Gandul greu. Acesta este Eugen Dorcescu: gandul greu”.
(Marcel Turcu)

« E necesar de precizat cd Eugen Dorcescu nu merge pe nici unul din
drumurile batatorite de 1naintasi, el nu este un scriitor de cliseu,
originalitatea lui consta in chiar frumusetea si robustetea limbajului, uneori
frust, dar vioi, antrenant, fara sa imite pe nimeni. In acest sens, el este cat se
poate de original, chiar daca stie ca nu poate sa placd tuturor, isi pastreaza
fiorul liric si metaforic propriu, fard sa tind cont de canoane, de scoli, de
grupari literare. Cu adevarat este un scriitor neasemuit.

Cu atat mai putin 1i pasa de opinia criticilor.

In felul acesta isi pastreaza intacti forta de creatie si originalitatea ».
(Cezarina Adamescu)

-EUGEN DORCESCU (Timisoara, 1942) es una de las voces mas
representativas de la actual poesia rumana...Su poesia tiene un fuerte acento
religioso-metafisico y existencial”.



(A4BC, Madrid, supl. ,,ABC Cultural”, 13 nov. 2010. Seleccién y
coordinacion de Amalia Iglesias Serna)

,»O adanca scrutare a sensului transcendentei — uneori inseparabil unit cu
lectiile misticii occidentale — isi da mana, in aceastd poezie, cu o viguroasa
cautare metafizica (‘metafizica, nu filozofica’, insista Juan Ramoén Jiménez),
al carei centru sau axa este fiinta in fata eternitatii...Marea traditie a poeziei
romane, de la Mihai Eminescu pana la Tudor Arghezi — o traditie pe care in
Spania, sau in limba spaniold, o cunoastem, din nefericire, cu totul
insuficient, se vede asumata in fiecare vers al lui Dorcescu, sublimata in
fiecare din cuvintele sale, si se leaga cu unele dintre marile procupari care,
de la Mallarmé pana la Luzi sau Bonnefoy, determina limbajul si lumea celei
mai vii poezii europene a modernitatii. Nu va fi inutil sa se atragad atentia
asupra lui Dorcescu ca poet european, in ciuda faptului cd Tmprejurarile
sociale si culturale ale tarii sale, pe durata prea multor ani, l-au izolat, in
mare masura, in limitele propriei limbi, si doar in vremea din urma aceasta
opera a inceput a fi cunoscuta in restul continentului. Fiindcd important este
ca 1n creatia lui Dorcescu sunt puse unele din cheile cele mai adanci ale
modernitatii poetice....”.

(Andrés Sanchez Robayna)
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